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Ga6air aheyrendur
Pad er mér badi heidur og anegja ad fa ad vera hér med ykkur i dag og ég pakka
keerlega fyrir petta goda bod.

En pa ad efninu. Pad sem ég hef hér fram ad feera i dag er flest allt byggt &
nokkud personulegri reynslu minni af pvi sem ég hef stundum talid vera austfirsk ord
og ordasambond en eru pad kannski alls ekki pegar allt kemur til alls. Enda hvad er
austfirska? bvi get ég ekki svarad, a.m.k. er mjog erfitt ad akveda austfirskan
ordaforda. Stefani til heidurs atla ég p6 ad nefna eitt breiddeelskt framburdaratridi.

[ fyrirlestri sem Stefan hélt arid 1949 og nefndi Um kerfisbundnar
hljédbreytingar i islenzku minntist hann & prestsetrid her i sveitinni og segir:

Heima i minni sveit hét prestsetrid Eydalir. Varla er haegt ad hugsa sér

fallegra nafn og einfaldara nafn. Hvernig gat pa stadid & pvi, ad karlarnir og

kerlingarnar heima i sveitinni afbékudu pad stundum og kélludu stadinn
ymist Eyddali eda Eytali? petta sama folk kalladi ad visu sveitina Breiddal,
pétt han héti Breiddalur, en petta virtist vera algeng og skiljanleg tilliking.

Slikri skyringu var ekki til ad dreifa um Eyddali og pvi sidur Eytali.

Almennt séd segir Stefan pad edlilegt ad algeng samsett ord fari ad haga sér eins og
pau veeri 6samsett, eins og flest ord eru. Hér beeti ég vid framburdarmyndum eins og
Skriddalur, Skarsa og Grjottnes fyrir Skriddalur, Skardsa og Grjotnes. En Stefan
spyr hvernig standi & ordmyndum eins og Eyddélum eda pa Eytolum? Ja, hann svarar
sjalfum sér og segir ad svarid blasi vid: Ey-dalir verdi Eyd-alir par sem alir veeri eins
og vidskeyti. En par sem d kemur ekki fyrir & milli sérhljoda i slikri stddu pa vard
ordid ad Eydddlum eda pa Eytélum. Hann nefnir sem hlidstedu pegar ordid sodi



verdur soti i framburdi. Og svo eru pad Eydalir. Eg hef séd nokkur demi um pa
ritmynd en veit pé ekki hvort hun a vid rok ad stydjast.

NGO er ég ekki svo kunnug hér um slodir ad ég viti hvort pessi
Eydala/Heydala-framburdur lifi enn. bvi verda adrir ad svara. En pad slé mig adeins
ad i ageetri grein fra 1959 eftir minn gamla kennara, Hrein Benediktsson, sem geti
hafa verid kunnugur hér, ad hvergi er minnst & Eydali enda p6tt hann geri géda grein
fyrir grein skodunum Stefans & framburdinum & Breiddal og &dur hefur verid visad til.

En pa er ad snia sér ad meintum austfirskum ordum og ordasambéndum. Eg
man pad vel pegar Jon Adalsteinn Jonsson spurdi okkur sem pa unnum a Ordabdk
Haskolans hvort vid gaetum sagt Mér/okkur er afram um e-8. Eg var eini (vidstaddi)
starfsmadurinn sem gerdi pad. Og meira en pad: bad kom mér algjorlega & Gvart ad
adrir skyldu segja Eg er /Vid erum afram um e-d. Eg hafdi aldrei tekid eftir pvi.
Tilefni spurningarinnar var pad ad hringt hafdi verid i Jon og spurst fyrir um
pagufallsfrumlagid. S& sem hringdi hafdi rekist & petta i texta hja samstarfskonu sinni
en han var einmitt Nordfirdingur eins og eg.

Eftir petta hef ég alltaf haft eyrun opin fyrir pessu. Flestir peir sem hafa
sambandid épersonulegt eins og ég hafa verid ad austan eda haft tengsl austur en pé
ekki allir. En samkveemt ritheimildum er deemafjoldinn allmikill og pa er alls ekki
hegt ad binda pau vid landshluta. Elsta demid sem ég hef fundid er ar vestur-
islenska bladinu Logbergi fra 1910 en ég fae ekki betur séd en pegar kemur fram &
fjorda aratuginn fjolgi peim allmikid. Eg syni hér nokkur demi lesendum til
frodleiks.”

* Meér er &fram um ad vita, hversu eignum minum er héttad.

— Ldgberg 1910, 33. tbl., bls. 6.

+ Jonasi er sem sé &fram um ad fa verkamenn ... til pess ad bera tép a
atgerainni.

— Réttur 1936, bls. 12.

» Athugunin fer pannig fram ad textinn allur er settur i t6lvu sem fengid
hefur fyrirmali um ad hafa télu & peim ordasambondum, sem
freedimonnum er afram um ad kanna.

— Morgunbladio 15. jali 1980, bls. 39.

! Daemi sem ég nota til ad skyra mal mitt eru tekin Gr ritmalssafni Ordabdkarinnar, sja Ritmalssafn
Ordabokar Haskélans -> www.arnastofnun.is, eda af vefnum timarit.is nema annad sé tekid fram. Eg
pakka Gunnlaugi Ingdlfssyni og Gudrinu Kvaran fyrir lidveislu af ymsum toga.



» Samfylkingu var afram um ad David viki Gr embeetti.
— Fréttablagio 19. april 2010, bls. 12.
[ elsta deminu um vera afram um e-8 er frumlagid i nefnifalli en ekki i pagufalli eins
0g hér & undan.
+ Eg er ekki mikid afram um pad.
— Alpingisbdk 1859, bls. 858.

| Malfarsbanka Arnastofnunar, sja Malfarsbanki -> www.arnastofnun.is,

stendur:
» REétt er ad segja ég er afram um petta en ekki "mér er a&fram um petta”.
Eg staldra adeins vid petta og spyr hvers vegna. | stuttu mali sagt er ég ekki alveg
sammala pessu enda parf petta ekki ad vera rétt. [ fyrsta lagi er petta einmitt sama
setningagerdin og par sem algengt er ad hafa hana dpersonulega, p.e. frumlagi i
pagufalli, med atviksordi (eins og &afram er), Obeygjanlegu lysingarordi eda
lysingarordi i hvorugkyni.?
* atviksord
* mér/okkur er afram um e-d; mér/okkur er sama um e-o.
» (Obeygjanlegt lysingarord
* mér/okkur er e-0 ofvida; okkur vard sundurorda.
 lysingarord i hvorugkyni eintélu
* mér/okkur er kalt.
I 6dru lagi og pad skiptir mali: Merkingarlega fellur sambandid vera afram um e-8
einmitt undir pann hdp sagna og sambanda par sem frumlagid er i aukafalli, oftast i
pagufalli: mér finnst/pykir/batnar/kélnar svo ad demi séu nefnd. bolfall er heldur
ekki Gtilokad, sbr. mig vantar eda skortir. Og nidurstadan er st ad ég &tla ad halda
uppteknum sid, mér er nefnilega &fram um pad. betta er pad mal sem ég laerdi, mér
finnst margt stydja ad pad sé rétt, ad petta sé enginn formvandi eda pagufallssyki. En
ég endurtek ad pad er heldur ekkert rangt vid ad segja €g er afram um, vid erum
afram um rétt eins og vid segjum vera daudvona, fullvedja, vansvefta (6beygjanleg
lysingarord) med frumlagi i nefnifalli, somuleidis pad er vel (atviksord). betta er
munur i mali folks og hann ber ad virda.
Samkveemt islenskri ordabok (2002) er ordid fyrirdiskur haft um grunnan

matardisk og litinn kdkudisk med kaffibolla. | minu mali var og er petta fremur litill

2 Ordunum safnadi ég saman Gr bok Héskuldar brainssonar (2005), Setningum.


http://www.arnastofnun.is/

diskur sem hafdur er undir braudmeti hverju nafni sem pad nefnist, sem sagt
fylgidiskur annars disks. Petta ord vard uppspretta téluverdra vangaveltna i upphafi
mins buskapar. Eiginmadurinn hafdi aldrei heyrt ordid og skildi ekki. Samt er hann
ordfrodur i besta lagi og mikill &hugamadur um malid. | minum uppvexti heyrdi ég
aldrei minnst & kokudisk i pessari merkingu. I Islenskri samheitaordabok (2012:348)
eru ordin hjadiskur og meddiskur, sem ég pekki ekki nema sem ord & bok, undir
flettunni kokudiskur auk fyrirdisksins. I ritmalsséfnum er fyrirdiskinn ekki ad finna. |
talmalssafni Ordabokarinnar eru moérg demi um ordid, einkum af austanverdu
landinu og nordan Ur Pingeyjarsyslum en svo lika hédan og padan af landinu. Eg hef
fundid ordid 4 lista ar ordaforda eldra folks i Reykjavik um 1990.° En ég hef lika
heyrt pvi haldid fram ad ordid sé gamalt og gott og alls ekki bundid vid Austfirdi.
Samt er pad reynsla min ad ordid lifi einkum fyrir austan. Eg hef spurt marga um
ordid, t.d. bedid pa um ad rétta mer fyrirdiskinn, en adeins uppskorid spurningu, po
ekki Austfirdinga.

Mér er pad minnisstett pegar mér var sagt fra pvi ad kona nokkur hédan ur
Breiddalnum taladi um sela a buxum par sem adrir tala um sila. Jafnframt var pess
getid ad han veeri alls ekki flamalt. En ég get sagt frd pvi ad pannig laerdi ég petta
ord og pad ur munni folks sem heldur ekki er flamelt. Malfreedingur einn sem ég
radgadist vid taldi hugsanlegt ad pannig hefdi ordid raungerst i munni flamaltra og
breidst svo pannig Gt. En svo parf ekki ad vera. Asgeir Bléndal Magnusson
(1989:815) segir nefnilega ad seli sé forn oromynd og pad sé t.d. til i nynorsku og
feereysku, sele og seli.

I sofnum Ordabokarinnar er ekkert demi um ordid. En um sila eru demin
fjolmorg i ymsum sambdndum og merkingum. bar af eru tvo deemi i talmalssafni par
sem skrifad er seli. Eftir konu ad vestan er t.d. haft:

Fyrir vestan voru pad kalladir selar, pegar skof pvert & veg og myndudust

litlir skaflar. Mér hefur vel dottid i hug, ad petta sé hljodvilla fyrir silar, pvi

ad hun var parna til.

NG um paskana spurdi mig eldri kona &ttud hédan ad austan um laghelgarnar
eda leegri helgarnar. Han hafdi notad pessi ord um skirdaginn og foéstudaginn langa i
samtali vid sér yngra folk i fjolskyldu sinni, folk sem uppalid er sydra. Enginn pekkti
ordin. Samkvamt upplysingum af Ordabdkinni og svari Gudrunar Kvaran (2013) a

* Sj4 http://vefir.nams.is/malyrkja/Vidbotarverkefni/ordafordi_eldra_folks.htm; skodad 6. juni 2013.


http://vefir.nams.is/malyrkja/Vidbotarverkefni/ordafordi_eldra_folks.htm

Visindavefnum eru pessi ord, laghelgar og legri helgar, einkum pekkt & Aust-
fjordum en lika eitthvad & nordausturhluta landsins. Pad er athyglisvert ad i peim
ritmalssofnum, sem mér eru tilteek, finnast adeins 6rfa deemi um ordin og pau eru ung.

« [ prja daga um leegri helgarnar ... stéd yfir myndsyning ...

— Austurland 7. mai 1976, bls. 1.
» Dbess i stad nyta menn dagana, baedi laghelgar og hamessutima, til pess ad
gera sér alls konar dagamun, svo sem er vidtekin paskavenja ...
— Timinn 23. mars 1989, bls. 8.

Pvi er vid ad bata ad mér finnst ég sjaldan eda aldrei heyra minnst &
skirdagshelgarnar heldur séu baenadagarnir eina ordid sem notad er. Gudrin Kvaran
segir i &durnefndu svari sinu ad & sidari aratugum hafi pad ordid algengara ad nefna
alla paskavikuna banadaga.

Pad var i eina tid i vinnu & Ordbokinni ad ég sagdi e-0 4 pa leid ad ég hefdi
ekki getad gert mér eyrun ényt i merkingunni, hefdi ekki komist hja ad heyra e-d sem
skipti mali. Vidmalendur pekktu petta ekki og pad kom mér & dvart, mér fannst ad
pbetta @ttu allir ad pekkja enda vel pekkt dr minu umhverfi. Jon G. Frigjonsson
(2006:177) segir i bok sinni um ordatilteekin, Mergur malsins, petta samband vera
ungt og sjaldgeeft. Og audvitad er pad rétt hja Joni ad heimildirnar eru nanast engar.
Vel er hugsanlegt ad sambandid gera (sér) ekki augun ényt, sem Jon segir lika
sjaldgeeft, sé fyrirmyndin ad hinu. Um pad ordatilteki eru allmargar heimildir, sd
elsta fra 1920 og pad er Ur vestur-islenska bladinu Heimskringlu.

» Sturlun snyr ferd hans i hrép, feykir fogrum pilsum um faetur kvenna, og

hreyfing efnisins er eldur & gotu, leikur ljoss og skugga a veggjum frygoar,
- 0g nlna getur enginn gert sér augun onyt.
— Lesbdok Morgunbladsins 13. agust 2005, bls. 14. (ar kvaedi)

Ordasambandid gera e-0 fyrir halft ord hefur I6ngum verido mér tamt enda
vandist ég pvi i uppvexti minum. Nokkrir hafa vakid mals & pvi vid mig ad peir
bekktu petta ekki enda pott peim veeri pad audskilid. Pess ma geta ad elsta demid
sem ég fann i ritmalssafninu var adeins 6druvisi eda gera vid halft ord.

* En pad var yfirsjon ykkar, ad pid ekki beiddud hann ad lja ykkur mig til

fylgdar alla leid, pvi hann hefdi gjort pad vid halft ord.



— Ur pydingu Eiriks Magnussonar & For pilagrimsins fra pessum
heimi til hins 6komna eftir John Bunyan; bls. 209.*
* Hann gerdi pad pé fyrir halft ord, ad heetta vid reeduna og fara ut.
— 08inn 1915, bls. 24.
* Og, ef & liggur, gera grannkonur hans pad fyrir halft ord ad baka
ponnukokur.
— Dagur 15. febrdar 1961, bls. 2.
Samstaeduna halft ord er lika ad finna i sému merkingu par sem sagnir eins og t.d.
taka leysir gera af holmi. Eins og fram kemur hja Joni G. Fridjonssyni (2006:643)
visar samsteedan halft ord til hins sméaa og hann nefnir sambdndin eiga vid e-n halft
ord og tala vid e-n halft ord sem daemi en énnur ekki.

I ordasafni Hallgrims Scheving fra midri 19. 6ld er minnst & eignarfall med
flyta, p.e. flyta sin, og pad sagt vera fljotsdeelska. bPessa notkun pekki ég mjog vel og
um hana eru allmoérg deemi i ritmalssafni Ordabdkarinnar. Demin eru dreifd, badi i
tima og rumi og erfitt ad tengja pau vid Austurland enda p6tt ég viti um vilja ymissa
til pess.

« JOn, sxektu langa batshakann minn og skinnhGfuna mina Gt i skemmu og
flyttu pin.
—  Ur leikriti eftir Sigurd Pétursson; lok 18. aldar.
+ Konan stdd sem prumu lostin, svo flytti han sin at.
— Bjarki, 1899, bls. 7.
« ver6ldin var farin ad flyta sin.
—  Ur Opinu eftir Thor Vilhjalmsson, 1970, bls. 202.

Eg hef hins vegar hvergi heyrt minnst & polfallid med sambandinu gera at i e-
n. bessi fallnotkun var algeng i uppvexti minum & Nordfirdi en ég hef ekki ordid vor
vid hana annars stadar; han pott t.d. tidindum saeta hja okkur tveimur Nordfirdingum
i Menntask6lanum a Laugarvatni hér fyrir margt 1éngu.

Arni Magnusson (1930:237—254) og Rasmus Rask (1960:271—299) s6fnudu
badir saman ordum sem peir tengdu landshlutum. Medal peirra orda sem Arni taldi
austfirsk er ordid borri i merkingunni “hésti” og pad gerir Rask lika; ordid er liklega
flestum 6kunnugt na. Badir nefna blana en adeins Rask tengir hana Austurlandinu.

,,Austfirskasta“ ordid sem Rask nefndi er liklega skjola. Skjolan er vel lifandi enda

* I ritmélssafni Ordabokarinnar segir ad bokin hafi komid it 1876 en hafi verid pydd 1862—1863.



pott fatan sé pad lika. En hvort haegt er ad tala um skjolu sem austfirsku lengur er ég
ekki viss. Af 6drum austfirskum ordum hja Rask mé& nefna kvenkynsordid
hrafnaklukku “bléklukka” og karlkynsordin mokkur sem er tilbrigdi vio mokkur og
saumur um nagla.

Fyrir 36 arum skrifadi Helgi Gudmundsson (1977) grein um ytri adstedur
islenskrar malpréunar. Hann gerdi par grein fyrir 25 pattum sem hann taldi skipta
mali. Hann velti pvi m.a. fyrir sér pvi sem hann taldi annad meginsérkenni malsins
sem veeri ad pad veeri ekki klofid i mallyskur & sama hatt og ymis énnur mal. Hann
benti & ad pad sem hefdi breyst hefdi borist um landid eftir hringras: Malsvadid veeri
nefnilega hringlaga og breytingar hefdu borist hratt i badar attir enda ferdalég og
folksflutningar tidir. Og ekki ma gleyma Kristjani Arnasyni (2002, 2005) Hann
heldur pvi fram, vafalaust med réttu, ad hinar fornu békmenntir og par med ritmals-
stadallinn hafi att sinn patt i pvi ad islenska er nokkud einsleitt mal.

pad er ekki létt verk ad skilgreina mallysku. Mallyskan byggir fyrst og fremst
a framburdareinkennum en vissulega getur ordafordinn komid vid sdgu. Enda pott
islenska sé ekki klofin i mallyskur, hvorki ad pvi er vardar ordaforda né framburd a
sama hatt og gerst hefur i Noregi svo ad demi sé tekid, er hér einhver munur eftir
svedum, storum eda smaum; gleggsta og nyjasta demid um pad eru framburdar-
rannsoknir Kristjans Arnasonar og Hoskuldar brainssonar. beir hafa gert grein fyrir
nidurstddum sinum i fjolmoérgum greinum og ekki adeins synt fram & landfraedilega
atbreidslu mallyskuatrida heldur lika mismunandi préun hinna stadbundnu mallyskna;
sja t.d. grein peirra fra 2003 og bok Kristjans fra 2005. [ 1jos hefur t.d. komid ad
hardmeelid hefur haldist nokkud 6breytt en vestfirski einhljéoaframburdurinn & mjog
undir hogg ad sekja og hvad pa -rl/-rn framburdinn skaftfellski. Og flamalid sem
I6ngum var kennt vid okkur Austfirdingana hefur horfid med kynsl6dunum par eins
0g annars stadar

I teekniveeddum samtima par sem hradinn er adalsmerki er litil asteda til ad
halda ad hér verdi til mallyskusveadi i hefdbundnum skilningi. Pad er hins vegar
nokkud ljést ad hér a landi er na pegar einhver munur sem tengjast malhegdun hinna
6liku pj6ofélagshdpa og stétta. Par skipta t.d. aldur og kyn mali. Daeemi um petta geetu
t.d. verid pagufallshneigd yngra folks (mér langar), sja grein Astu Svavarsdottur
(2013) og setningagerd eins og pad var hrint mér, sja grein Sigridar Sigurjonsdottur
og Joan Maling (2001). Og pé er pad ,,hin menntada elita®“ en pa vitna ég i ordalag

fra Kristjani Arnasyni (2005). bad er ekki adeins afstada peirra til islenskrar tungu og



vidgangs hennar heldur einnig st pekking og pad ,,vald*“ sem i menntuninni er f6lgin
og skapad getur mun.

Stefan Einarsson feeddist hér innar i dalnum fyrir 116 arum. bad samfélag
sem hann feeddist inn i er gjordlikt pvi sem nu er. Atvinnuhettir hafa breyst eda

horfid og pa gleymast ordin, verda jafnvel i besta falli ord a bok, jafnvel ordabok.
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